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Descripcién del Producto

1.Introduccién del producto

Funcioén principal

El sistema integrado HT3000 es un software de sistema integrado que se ejecuta en la supervision y gestion de la automatizacion industrial.

equipo. Al ejecutar el proyecto HTCloud Designer, puede observar visualmente las situaciones de la escena industrial y

comunicarse con diversos equipos de control industrial, mediante las sefiales de produccién recopiladas de sitios industriales para lograr el monitor.

La informacién de alarma del sitio industrial se notifica rapidamente al personal correspondiente a través de una pantalla, computadora

idioma, WeChat, SMS y correo. Admite la funcién de proyecto de red, de modo que varios dispositivos puedan ser clientes mutuos y

servidor, comparte datos a través de la red para realizar el control distribuido. También admite la grabacion y el almacenamiento de datos. Analizar y

Registre los datos de las condiciones de trabajo en tiempo real y los datos histéricos de las condiciones de trabajo para resolver fallas de produccion, mejorar

eficiencia de produccién y calidad del producto.

La version de alta velocidad HT3000 es una nueva serie de HMI lanzada por HNC. en 2019, basado en el sistema HMI original para mejorar la

velocidad de la serie HT3000, y sobre la base de HT3000 para optimizar la definicién de la serie HD version HT3000-H.

Caracteristicas técnicas

El sistema integrado HT3000 se basa en el desarrollo del sistema Linux integrado, edicion y procesamiento de imagenes SVG integrados.

tecnologia, tecnologia de comunicacion de red TCP / IP, tecnologia de comunicacion en serie, multiproceso, multiproceso, analisis de script extendido Javascript y

motor en ejecucion y otras tecnologias para el desarrollo.

2. Especificaciones del producto

HT3000-7 HT3000-7W

HT3000-H7 HT3000-H7W

HT3000-10 HT3000-10W

ESpRsicae Modelo HT3000-7E HT3000-7EW HT3000-H7EW HT3000-10E HT3000-10EW
Mostrar 7TFT 7TFT 10.1TFT
Resolucion 800x480 pixeles 1024x600 pixeles 1024x600 pixeles
Colores 16,7 M
Mostrar
Brillo (cd/m?) 300 300 350
Relacion de contraste 800:01:00 800:01:00 500:01:00
Tipo tactil Tipo resistivo
Tipo de retroiluminacién CONDUJO
e e Tiempo de vida de la retroiluminacion 20.000 horas
Latencia automatica Soporte y Configurable
Software software de gestion Disefiador HTCloud
Destello 4GB
Memoria RAM 512M
Ranura para tarjeta Micro SD Apoyo
Tarjeta SIM Soporta red 4G
Puerto Ethernet 10/100 Base-T
Puerto de E/S
puerto COM RS485/RS232
PUERTO USB USB2.0x2
Puerto de impresion Puerto COM/Impresion USB
Potencia de entrada 24+20% VCC
El consumo de energia ™w W 10w
Aislamiento de energia Incorporado
Fuerza
Resistencia de voltaje 500 VCA
Resistencia de aislamiento Supere los 50 MQ a 500 VCC
Resistencia a la vibracion 10 ~ 25 Hz (direccién X, Y, Z 2G/30 minutos)
Tipo de enfriamiento Refrigeracion por aire natural
Estructura de proteccion P65
Ambiente Temperatura de almacenamiento -20~70
Temperatura de funcionamiento -10 ~60
Humedad relativa 10 ~ 90%RH (sin condensacion)
Recinto Plastico de ingenieria ABS (nivel retardante de llama)
Dimensiones 200x146x37mm 200x146x37mm 270x212x35mm
Especicacal Recorte del panel 193x138mm 193x138mm 260x202mm
Peso 0,8 kilos 0,8 kg 1,3 kilos
Red WI-FI (Opcional) 802.11b/g/n
Inaldambrico (opcional) 4G/3G/2G
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HMI en la nube IOT de 7"——Alta velocidad
pantalla TFT

Modelo

Almacenamiento

LAN USB COM WI-FI

Inaldmbrico

Tamario del agujero

Dimension A*A*P

HT3000-7 7" 8007480 4G +512M + SD 1 2 3
HT3000-7W 7" 800*480 4G +512M + SD 1 2 3 Si
HT3000-7E 7" 800*480 4G +512M + SD 1 2 2 4G/3G/2G globales
HT3000-7EW 7" 800*480 4G +512M + SD 1 2 2 Si 4G/3G/2G globales

193x138

200x146x37mm

HMI en la nube IOT de 7"——HD

Tamaiio del agujero

Dimension A*A*P

Modelo pantalla TFT . LAN USB COM WI-FI Inalambrico
HT3000-H7 7" 1024x600 4G +512M + SD 1 2 3
HT3000-H7W 7" 1024x600 4G +512M + SD 1 2 3 Si
HT3000-H7E 7" 1D24x600 4G +512M + SD 1 2 2 4G/3G/2G globales

193x138

200x146x37mm

HMI en la nube 10T de 10,1"——Alta velocidad

Modelo

pantalla TFT

Almacenamiento

LAN USB COM WI-FI

Inaldambrico

Tamaiio del agujero

Dimension A*A*P

HT3000-10 10,1" 1024x600 4G + $12M + SD 1 2 3
HT3000-10W 10,1] 1024x600 4G + 512M +|SD 1 2 3 Si
HT3000-10E 10,1] 1024x600 4G + 512M + SD 1 2 2 4G/3G/2G globales
HT3000-10EW 10,1" 1024x600 4G + 512M 4 SD 1 2 2 Si 4G/3G/2G globales

260x202

270x212x35mm

3. Software incluido HMI

HT3000 debe usarse con el software de edicién HTCloud Designer. Descargue desde el sitio web oficial de HNC:

http://www.hncelectric.com/.

También se recomienda descargar la aplicaciéon HNC Cloud “loTBus”

Descarga de la APLICACION “loTBus” de HNC Cloud:

Inicie sesion y descargue desde el sitio web de HNC Cloud: http://www.iotbus.net/#/login?language=en

Para terminales iOS, puede buscar y descargar la APLICACION "loTBus" en Apple App Store.

codigo QR a continuacién para descargar.
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4. Diagrama de interfaz HMI
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Instrucciones del software

1. Configuracion de conexion HMI

HT3000 se comunica con el PLC a través del puerto serie RS232, puerto serie RS485 o puerto Ethernet. durante el hardware
Durante el proceso de cableado, el HT3000-10 se comunica con el PLC a través del puerto serie RS232 y se conecta a la red Ethernet estatica.

red.
a. Notas y pasos de instalacion del hardware
Notas
La direccion de instalacion debe estar de acuerdo con las disposiciones de este manual, estrictamente de acuerdo con la direccion de

el cableado del terminal, de lo contrario provocara fallas o quemaduras del producto.

La HMI y otros componentes que se encuentran en la parte inferior deben mantener suficiente espacio para evitar dafios al equipo causados

por mala disipacion del calor

Pasos de instalacion del hardware

Instale la HMI en el panel recortado y bloquee las cuatro hebillas en el costado del panel de montaje.

b. Cableado de hardware
Conexion de dispositivos con alimentacion.

Tanto HMI como PLC se conectan con la alimentacion.

Conexion de dispositivos

La interfaz COM-RS232 de HMI esta conectada a la interfaz RS232 del PLC;

C. Conexion de red

Paso 1: Mantenga presionada la esquina superior derecha del dispositivo HMI para ingresar a la interfaz de configuracién de fondo.
Paso: 2: Haga clic en [Red] para ingresar a la interfaz de configuracion de Ethernet;
Paso 3: Abra [Cambiar] para la red;

Paso 4: Puede seleccionar [IP estatica] o [DHCP] segun sea necesario. Cuando el tipo de red selecciona [IP estatica], debe configurar la red
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Parametros: ingrese la direccion IP correcta, la mascara de subred, la puerta de enlace predeterminada y DNS, haga clic en [Guardar] Después de pasar la
verificacion, el dispositivo HMI puede conectarse a la red a través de Ethernet.

switch:@ ) Save @
Type: Static IP

IP Addr: 12 . 168 .70 . 202

MASK: 5255 Loss Lo Lo

Gateway: 12 . 168 .0 .1

. .
DNS:i192 .[168 Ljo |1

2.Proyecto en ejecucion
a. Seleccionar modelos de dispositivos

Paso 1: abra el software HTCloud Designer y configure un nuevo proyecto; Paso 2:

Abra [Configuracion del proyecto] en el navegador del proyecto y haga clic en [Propiedades del proyecto] para ingresar a la interfaz de configuracion

de propiedades del proyecto.

Paso 3: seleccione el modelo de dispositivo en el campo [Informacién de disefio], que sea consistente con el modelo de dispositivo actual. En este ejemplo, se

toma como ejemplo el HT3000-10. Seleccione HT3000-10 y haga clic en [Aceptar].

New project ? X l

Project information

Project name:

|'I.lnnued project |

Project description:

[ |

Project open password:

[ I [] Show

Run exit password:

] | [[] Show

Project upload password:

[ | [[] Show

LayoutInfo LAN access CompanyInfo Hire purchase Extended

Runtime platform:

HT3000-10 v

HT3000—7

HT3000—H7 Angle(® )

H-BOX-7 a 2
H-BOY-10

Coea

7128
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b. Descargar proyecto
Paso 1 del proyecto: Ingrese al administrador de dispositivos, puede optar por utilizar el administrador local o el administrador de la nube; Paso 2:
Haga clic en [Descargar proyecto] para ingresar a la interfaz de confirmacion de descarga del proyecto; Paso 3: En la
interfaz de descarga de confirmacion, puede elegir si desea reservar el historial y los registros de alarma, si desea reservar la formula y si desea empaquetar la descarga de fuentes.
Una vez completada la configuracién, haga clic en [Aceptar]; Paso 4: Espere a que aparezca el mensaje emergente "jDescarga exitosa!" y haga clic
en [Aceptar] para ejecutar el proyecto en el dispositivo.
M Project Download Confirm X
Project Name:

C:\Us ers\,ﬂé15-1.\i]eslctop\ll-untime\-l;'nnmed project. hetrun

Device IP:

‘ [192.168.1. 112

[] Reserve Formula [ ] Reserve history and alarm records
@ Pal:}mgl and download fonts D Reserve the users of lquipanlnt end

[[] Reserve the power—off protection

0K Cancel

C. Ejecutar proyecto
Después de que el proyecto se haya descargado correctamente, espere a que la HMI se reinicie y, después de reiniciarlo correctamente, la HMI abrira automaticamente la pantalla de

inicio del proyecto y los usuarios podran utilizar el proyecto seguin sea necesario.

3. Administrador de HTCloud

Abra el software HTCloud Designer en la computadora, haga clic en el icono del administrador de dispositivos del menu; o haga clic en [proyecto}, abra el documento de
instalacion de [HTCloud Designer], abra [HTCloud Manager] e ingrese al administrador de dispositivos. Soporte para utilizar el HMI de control efectivo del administrador local y del
administrador de la nube. a. Ingrese a la interfaz del administrador de
dispositivos
Gerente local
Ingrese al administrador de dispositivos, haga clic en [administrador local], configure la direccion IP en el dispositivo y seleccione el dispositivo, haga clic en [administrar] e ingrese al

administrador de dispositivos actual, puede operar el dispositivo actual como se muestra a continuacion

M Local Manager X

IP: “192. 168. 1. 112

Device Operation

Download Project Upload Project ]
Firmware update Get PrCode

Get Version Enable Calibration

Update Time Upload History

Restart Device
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¢ Podria el administrador
Paso 1: ingrese al administrador de dispositivos, haga clic en [administrador de nube], inicie sesién opcionalmente con un teléfono moévil o correo electrénico. PD: el administrador del dispositivo
y el propietario de la maquina pueden administrar el dispositivo actual a través del administrador de la nube; el usuario comin no tiene autoridad administrativa.
Paso 2: el usuario ingresa la cuenta y contrasefia correctas, hace clic en [iniciar sesion], ingresa al administrador de dispositivos, elige [administrar]. Ingrese al administrador de dispositivos

actual, puede operar el dispositivo actual, el siguiente diagrama:

™ Login X

Phone Login Email Login

Phone:
86 ; |

Password:

[[] Remember Password

Login

b. Ejecutar gestion de dispositivos
Descargar proyecto
Paso 1: haga clic en [descargar proyecto], ingrese la confirmacion de descarga del proyecto;
Paso 2: En la interfaz de descarga de confirmacion, puede elegir si desea conservar el historial y los registros de alarma, si desea conservar el
receta y si descargar las fuentes empaquetadas. Una vez completada la configuracion, haga clic en [Aceptar];

Paso 3: Espere a que aparezca el mensaje emergente "jDescarga exitosa!", haga clic en [Aceptar] y ejecute el proyecto en el dispositivo.

M Project Download Confirm X

Project Name:

C:\Users\86151 \Desktop\Runtime\Unnamed project. hotrun

Device IP:

192.168.1. 112

D Reserve Formula E] Reserve history and alarm records
E Package and download fonts E] Reserve the users of equipment end

[[] Reserve the power—off protection

0K Cancel

Subir proyecto

Paso 1: haga clic en [cargar proyecto], elija la ruta de carga y el nombre del proyecto, haga clic en guardar;

Paso 2: ingrese la carga del proyecto y confirme la interfaz; si el proyecto configura la contrasefia de carga, debe ingresar la carga en [proyecto

9/28



Machine Translated by Google

cargar contrasefia]; si el proyecto no tiene que configurar la contrasefia de carga, no se requiere contrasefia aqui;

Paso 3: haga clic en [cargar], espere el mensaje emergente "jcarga exitosal", haga clic en [Aceptar] y ejecute el proyecto del dispositivo en la PC.

™ project Upload Contirm X

Device IP:

[192. 168.1.112

Save Location:

C:\Users\86151\Desktop\11. hotdes

0K Cancel

Actualizacién de firmware
Paso 1: haga clic en [Actualizacion de firmware], elija el paquete de empresa, haga clic en [abrir], el Gltimo paquete de actualizacién de firmware se puede obtener de HNC
Paso 2: ingrese a la interfaz de confirmacion de actualizacion sin conexion, haga clic en [actualizar]

Paso 3: esperando a que se complete la actualizacién, aparecera el mensaje emergente"actualizacion exitosa", haga clic en [Aceptar].

M Offline Update Confirm e

Current Device Version:

Offline update package version:

2.0.9.57

Device Fassword:

0Kk || Cancel

Iniciar calibracion

Haga clic en [iniciar calibracion], el dispositivo ingresa a la interfaz de calibracion, presiona la marca de tiempo de calibracion e ingresa al siguiente ﬁ1 encima de la pantalla por mucho tiempo

sitio de calibracion, calibra el dispositivo y toca la pantalla en orden de "izquierda, derecha, arriba, abajo, medio"  Actualizar tiempo del dispositivo

Haga clic en [actualizar hora del dispositivo] para actualizar la hora del sistema del dispositivo. Cuando se complete la actualizacién, puede usar la hora del dispositivo, la hora del dispositivo
y la hora del sistema de la PC son las

mismas.  Obtener el codigo PN

Haga clic en [obtener cédigo PN] para ver el codigo PN actual del dispositivo.

Prompt | S|

(oj. 1806203110010100001

10/28



Machine Translated by Google

Verifique la version del dispositivo

Haga clic en [Obtener version] para ver la informacién de la version actual del software y hardware del dispositivo.

Prompt X

o Software version: 3.17.3.0, hardware version: HMI-10-V1.2.0

OK

Cargar el registro histérico

Haga clic en [cargar el registro histérico], ingrese a la interfaz de carga del registro histérico.

M History file selection X
Please select the upload history file
Size (| Faes File name File ... File ident... Path Sign
Al Reverse Not

Preservation path

C:\Users\86151 \Documents\HICloud Designer\Projects Browse Open

splitting the file Delete select Upload select Cancel

dividir archivo histérico
Paso 1: haga clic en [iniciar archivo dividido], puede dividir archivos histéricos para el periodo de tiempo reciente.
Paso 2: espere a que se complete la divisién del registro histérico, aparecera el mensaje emergente [division exitosa], haga clic en [Aceptar], la lista de archivos histéricos agregara los archivos

histéricos divididos actuales.

Prompt | S|

1'0) Split success

FPlease select the upload hist file
Select R File name File ... File ident... Path Sign
[:] 1 db (20181019112940-2018101916. . . 2125, OKB effective FLASH Hot yet Upl. ..
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subir archivo histérico

Paso 1: seleccione el archivo histérico en la lista de archivos histéricos, ingrese el almacenamiento del archivo histérico. Ruta, haga clic en [cargar archivo seleccionado];
Paso 2: espere a que se complete la carga del archivo histérico, aparecera el mensaje "cargar el registro histérico correctamente”, haga clic en [Aceptar].
Cuando se complete la carga, el archivo histérico actual indicara "se ha subido".

P History file selection o - — - ot

Please select the upload history file

Select ! File name File ... PFile ident... Path Sign

i} 1 db(20181019161343-2018101916. ..  51.0KB effective FLASH Fot yet Upl...
2 db(20181019112940-2018101916. .. 2125.0kB  effective FLASH Not yet Upl...

| M1 || Reverse || Not |

Preservation path

C:\Users\softl\Documents\Haiwell Scada\Projects
(e |
llplitlin‘ the file } [ Delete select ] l Upload icl&cl ] [ Cancel I
Please select the upload history file \
Select N e File name File ... File ident... Path \ Sign
[ 1 db (20181019161343-2018101916. . . 51.0KB effective FLASH ready upl...
[l 2 db (20181019112940-2018101916. .. 2125, 0KB effective FLASH Not yet Upl...

Eliminar archivo de historial
Paso 1: seleccione el archivo de historial en la lista de archivos de historial y haga clic en [Eliminar archivo seleccionado]
Paso 2: abra el cuadro de didlogo Confirmar eliminacién de archivo y haga clic en [Si];

Paso 3: Espere a que el archivo del historial se elimine correctamente. El mensaje "jEliminacion exitosa!" Aparecera un cuadro emergente, haga clic en [Aceptar].

Prompt (.o Prompt X ]

@ Confirm delete files? ,’@ Delete successfully!
\ o’

Yes [ No ] OK

Reinicie el dispositivo

Paso 1: Haga clic en [Reiniciar dispositivo], en el cuadro emergente de confirmacién de reinicio, haga clic en [Si];

Paso 2: Espere a que el dispositivo se reinicie. Después de que el reinicio sea exitoso, se muestra el cuadro de mensaje "Reinicio exitoso del dispositivo" y haga clic en [Aceptar].
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Prompt o RS pompt x|

@ Restart device success! @ Confirm restart?

| oK | oK Cancel | |

4. Configuracién de fondo
Mantenga presionada la esquina superior derecha del dispositivo HMI para ingresar a la interfaz de configuracion en segundo plano, o acceda a la HMI a través de un
navegador, ingrese |IP/configuracion para ingresar a la interfaz de configuracién en segundo plano
a. Configuracién del proyecto
Conectar ingenieria de red

Ingrese a la interfaz de configuracion en segundo plano del HT3000-10, haga clic en [Proyecto], haga clic en [Conectar remoto], ingrese la IP de la HMI en la LAN a la que se

conectara para el acceso remoto entre HMI

Terminal Name:HMI £ English

LANTIP :192.168.1.112

Project m

A

Please enter the IP address to
. connect:

Proj
Projl192 168 1 148

Proj / m m
7
Connect Remote Local Project
Download Project

Proj

Descargar proyecto
Paso 1: cree un proyecto, haga clic en [Proyecto] en la barra de menu de HTCloud Designer, expanda la pestafia y haga clic en [Generar disco U o SD

Archivo de ejecucion de tarjetal;
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Paso 2: Ingrese a la interfaz de compilacion, configure la ruta de salida adecuada después de la compilacion, haga clic en [Guardar]; Paso 3: Después

de que el archivo en ejecucion se haya guardado correctamente, el sistema mostrara un cuadro emergente para indicar que se ha guardado correctamente; haga clic en [Aceptar].

Project(P) | Edit(E) View(V) Debug(D) Tool(T) Help(H)
g5 New content(N)... »

ne simulation(F6)
New project(W) A 2|8
Open project(0)...

Recent project(R) »

Close project(C)

£l Save project(S) Ctrl+S
Save project as(V)

[ Generate run file(G)

[Generate U disk or SD card run file |

Save the current window(T)

Save current window as(U)
Project properties(P)
Quit(Q)

Descargar proyecto U

dist descargar proyecto Paso 1: Ingrese

a la interfaz de configuracion de fondo HT3000-10, haga clic en [Proyecto] para ingresar a la interfaz de configuracion del proyecto; Paso 2: Haga clic en [Descargar
proyecto] para ingresar a la interfaz de descarga del proyecto; Paso 3: Inserte el disco U, seleccione [USB];

seleccione el proyecto de acuerdo con los requisitos, haga clic en [Aceptar]. y el dispositivo HT3000-10 se reiniciara automaticamente después de la descarga exitosa.

Select the project file:/update

Machine

Code:703270 © Back L
0S Version: BOX Update 2.16.0.44.box

HW Version:| HMI_Update 3.15.0.96.hmi

APP Version: IHMI_Update_3.1 6.1.4.hmi |

=

Proyecto de descarga de tarjeta SD
Paso 1: Ingrese a la interfaz de configuracion de fondo del HT3000-10 y haga clic en [Proyecto]; Paso 2: Ingrese a
la interfaz de configuracion del proyecto, haga clic en [Descargar proyecto] para ingresar a la interfaz de descarga del proyecto; Paso 3: Inserte el disco U,

seleccione [SD], seleccione el proyecto segun los requisitos y haga clic en [Aceptar]. y el dispositivo HT3000-10 se reiniciara automaticamente después de la descarga exitosa.
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- Bacic s Bac
| |

| Select the project file:/project | Select the project file:/update

Proji ; Machine
123.zi
¢ Code:703270 > Back -
F S

Proji i 05 Versiond BOX Update 2.16.0.44.box
- 1234.zip HW Versiond HMI_Update 3.15.0.96.hmi

12345.zip APP Version] HMI_Update 3.16.1.4hmi |
Proji c7maoyan.zip

\ \
Selected file: m Selected file: m m

- o

ownioad rje] &=

b. Configuracion de la red
Conexion Ethernet
Ingrese a la interfaz de configuracion de fondo del HT3000-10, haga clic en [Red], ingrese a la interfaz de configuracion de Ethernet, abra el [Interruptor], el

El tipo de red incluye DHCP e IP estatica.  IP dinamica
Conecte el cable de red, seleccione [DHCP] para el tipo de red y haga clic en [Guardar], el dispositivo obtendra automaticamente la IP.  IP estatica

Conecte el cable de red, seleccione [IP estatica] para el tipo de red, ingrese la direccion IP correcta, la mascara de subred, la puerta de enlace predeterminada y el

DNS, y haga clic en [Guardar]. Después de la verificacion, el dispositivo se puede conectar a la red a través de Ethernet.

Network m
3 I S 3 G

Switch:() Save :@_ﬂ

Type: Static IP)
Local IP: 192 . 168 |1 .)179
SubMask: 255 . 255 . 255 .0
Gateway: 192 .18 L1 .1
AlteDNS: 192 . 168 L1 )

Configuracion de WI-FI
Haga clic en [WI-FI] para ingresar a la interfaz de configuracion de WI-FI, que admite la conexion a la red a través de WI-FI. Ingrese a la configuracion de WI-FI

interfaz, encienda el interruptor WI-FI, seleccione la cuenta WI-FI de destino, ingrese la contrasefia WI-F| correcta y conéctese a la red WI-FI.

Network ) | Back |

HMI_WiFi(length between 8 and 20)

red después de la verificacion.

Ethernet

T T T L
~ Ioaanao@one
-~ Iuaaananan

noanonnon
mo [T E

E

=g
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. Q.
Después de que la conexion sea exitosa, muestre la marca verde " .

Network | Back

Switch: () 1P:192.168.200.123
(] HNC2020 = ‘
CHOOSE A NETWORK...
Xmtorch_pc = —
SH-01 =
| BOX-181105-01019 =

Después de que la conexion sea exitosa, podra ver la i gris ™", haga clic en el icono i gris para configurar la direccién IP, la mascara de subred y los valores predeterminados.
puerta de enlace, DNS.

Después de la configuracion, haga clic en [Guardar] para configurar la informacién de la direccion IP de WI-FI.

Network m
| Local IP: 192 168/200 123

Switch: @ ) SobMes | 2552550 [0
Gateway: 192 168/0 |1
- AlteDNS: 192 168 0 |1
CHOOSE A NETW
(save W ciose
SH=01 =
BOX-181105-01019 =

Haga clic en el icono i gris y luego haga clic en "Ignorar WI-FI" para desconectar la conexién WI-FI. Si desea utilizar WI-FI, debe

Network m
Local IP: 192168 200 123

Vuelva a ingresar la contrasefia para conectarse.

Switc: @) SooMask 255/255 0 |0
Gateway: 192/168 0 |1
@ :
AlteDNS: 192/168 0 1
CHOOSE A NETW
(save W ciose
SH=O1 =
BOX-181105-01019 =
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Haga clic en el icono i gris y luego haga clic en [Cerrar] para cerrar la ventana.

Network | Back
Eth
n
thernet | (NN 1921168 200123

Switchzo SubMask: 255 255 0 0

= Gateway: 192 168 0 1

AlteDNS: 192168 0 |1
CHOOSE A NETW

Cgnor i [ sove o

SH-01

BOX-181105-01019

—

) :))

Punto de acceso personal

Haga clic en [AP] para ingresar a la interfaz de punto de acceso personal; la tarjeta de red integrada HMI también se puede compartir para compartir puntos de acceso WI-F| para otros usuarios.

Encienda el interruptor del punto de acceso personal y configure el nombre y la contrasefia del punto de acceso para compartir el punto de acceso WI-FI con otros

Network m
D I S £ O

AP: 0 1P:10.5.5.1

Wifi Name: HMI-703020-01001

usuarios.

Password:

Establezca el nombre del punto de acceso, haga clic en "nombre del punto de acceso", aparecera un cuadro de entrada del nombre del punto de acceso.

Ingrese el nombre del punto de acceso, haga clic en [Entrar] y haga clic en [Guardar] para guardar la informacién del nombre del punto de acceso agregado.

i Network X m

The hot name length (6~18)

Ethernet 01001

~ 08800 aEE

e o |1 J2]afafsfe]7]s]0 S

Passwor

' aaHAa00an
aslafrfofnfifefi]
sgooooDneE -
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Establezca la contrasefia, haga clic en "Contrasefia", aparece un cuadro de entrada de contrasefia, haga clic en la esquina superior izquierda del cambiar
cuadro de entrada para ver el texto cifrado de la contrasefia.
Ingrese la contrasefia, haga clic en [Entrar] y haga clic en [Guardar] para guardar la informacién de la contrasefia agregada.

La contrasefia WI-F| predeterminada de fabrica esta vacia.

Network ) m

The length of the password must be 8~20 or no password

Wifi Nai

Passwor

Nota: La longitud del nombre del punto de acceso es de 6 a 18 bits y la contrasefia puede estar vacia o establecerse entre 8 y 20 bits.

rango, el nombre y la contrasefia del punto de acceso ingresados no se mostraran en la ubicacién correspondiente y aparecera un mensaje emergente.

Modelo de configuracion de red

La nueva serie de HMI tiene los siguientes 4 modelos de configuracién de red diferentes (tome HT3000-7 como ejemplo).
Estandar (HT3000-7)

La version estandar HMI solo tiene Ethernet y no incluye WI-FI/4G/punto de acceso/mddulos de enrutamiento, ni la red Unicamente.
procide y por el cable de red

Con WI-FI (HT3000-7W)

HMI con versiéon WI-FI solo incluye Ethernet y WI-FI, sin 4G/punto de acceso/médulo de enrutamiento, y se proporciona la red

por cable de red / WI-FI.
Network m

Switch:() Save E
L7 IHDHCP]Static IP)
Local IP: 192 | 168 |1 .13
SubMask: 255 . 255 . 255 .o
Gateway: 192 | 168 L1 .1
AlteDNS: 192 168 L1 .1

Con 4G (HT3000-7G)
La version HMI con WI-FI incluye Ethernet, 4G y médulos de enrutamiento, sin WI-Fl/puntos de acceso, y la red es

proporcionado por el cable de red / 4G.

Los modos de enrutamiento incluyen: :cierre de enrutamiento /modo de cliente 4G. El uso especifico de cada modo de enrutamiento se explicara a continuacion.

Con 4G con WI-FI (HT3000-7GW)

La HMI con version 4G y WI-FI incluye Ethernet/WI-FI/4G/mddulo de enrutamiento, y la red es proporcionada por Ethernet/
WI-FI/4G.
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Los modos de enrutamiento incluyen: enrutamiento cercano/modo de punto AP/modo de enrutamiento 4G/modo cliente/modo repetidor/cliente 4G

modo, el uso especifico de cada modo de enrutamiento se describird a continuacion.

Network

Switch:c Save ..}

QY LIDHCPStatic IP]
Local IP: %192 188 L1 .79 ‘
SubMask: 255 . 255 . 255 .0 |
Gateway: !192 L8 Lt Lt

. (168 | |1 . |1

Configuracion de enrutamiento

Los modos de enrutamiento incluyen: enrutamiento cerrado/modo de punto AP/modo de enrutamiento 4G/modo repetidor/modo cliente/modo cliente 4G,

el valor predeterminado es "Cerrar ruta"

R —————
mmg set

Close routing...’ ‘ AP mode ’ ‘ 4G mode ‘

Network

Curr

Repeate mode

‘ Client mode ‘4gCIient mode

Comparacion de varios modos de enrutamiento y tipos de red:

Cerrar ruta

nerubiode enuiament) MODO AP Modo de enrutamiento 4G Modo repetido Modo cliente Modo cliente 4G
Ethernet LAN/Internet LAN/Internet LAN LAN sin soporte sin soporte
WIFI LAN/Internet sin soporte sin sdporte Conectarse a Internet Congctarse a Internet no compatiﬂ)le
Estofado LAN LAN / Internet LAN / Red exterior LAN/Internet sin soporte sin soporte
4G Red exterior sin soporte Internet sin soporte sin soporte Red exterior
Red proporcionada Ethernet/WI-FI/4G Ethernet 4G WIFI WIFI 4G

Cerrar modo de enrutamiento

Ingrese a la interfaz de configuracién de fondo de HMI, haga clic en [Red], ingrese a la interfaz de configuracion de ruta, haga clic en "Configuracién”, haga clic

"Cerrar ruta", aparecera el mensaje "Este modo cerrara la ruta, confirme que el modo de ruta esté cerrado". Haga clic en "Aceptar", esta configurado para cerrarse.

enrutamiento

Modo "Cerrar enrutamiento”, solo apague la funcién de enrutamiento Ethernet, WI-Fl y 4G. Los puntos de acceso abiertos en este modo solo admiten LAN

redes y no admiten el acceso a Internet. La configuracion de funciones de Ethernet, WIIF y 4G permanece sin cambios.
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Network m

B woutin Tips

This mode will close the route, confirm the routing
IClose r mode is closed?
Curr
o Lo

J— J—— J

Repea

modo AP

Ingrese a la interfaz de configuracién en segundo plano de HMI, haga clic en [Red], ingrese a la interfaz de configuracién de enrutamiento, haga clic en "Configuracion”, haga

clic en "Modo AP", aparecera un mensaje "Este modo apagara 4G y WI-FI, ; esta seguro de cambiar a esto?" modo?", Haga clic en "Aceptar" para configurar el modo de

punto de acceso inalambrico.

En el modo "AP", solo la red cableada proporciona la red y otros dispositivos pueden acceder a LAN e Internet conectédndose al punto de

acceso personal del dispositivo.
Network m

Ul Routin Tips

- This mode will turn off 4G and WIFI. Are you sure to
Close r switch to this mode?
Curr |

= i
Repea :

Modo de enrutamiento

4G Ingrese a la interfaz de configuracién de fondo de HMI, haga clic en [Red], ingrese a la interfaz de configuracion de enrutamiento, haga clic en "Configuracién”, haga clic en
"Modo de enrutamiento 4G", aparecera el mensaje ";Apagara WI-Fl, confirmara el cambio a este modo?" ", haga clic en "Aceptar" para configurar el modo de enrutamiento 4G.
En el modo "enrutamiento 4G", solo 4G proporciona la red al dispositivo, y otros dispositivos pueden conectarse a la red de area local y a
la red externa conectando el punto de acceso personal del dispositivo. La red cableada en este modo solo admite LAN

redes.

En el modo "enrutamiento 4G", solo 4G proporciona la red al dispositivo, y otros dispositivos pueden conectarse a la LAN e Internet a
través del punto de acceso personal del dispositivo. Las redes cableadas en este modo solo admiten redes LAN.

Network m

Ether Routin Tips

. Will this mode turn off WIFI, confirm switching to this
Close r mode?
Curr ‘

= Closo Jif oK
Repea ;
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Modo repetidor

Ingrese a la interfaz de configuracion de fondo de HMI, haga clic en [Red], ingrese a la interfaz de configuraciéon de enrutamiento, haga clic en "Configuracion”, haga clic en
"Repetidor", se muestran consejos "Este modo apagara 4G, ¢ confirma el cambio a este modo?" , Hagaclicen Aceptar” | configurado en modo repetidor.
En el modo "Repetidor", sélo los puntos de acceso Wi-Fi conectados proporcionan la red. Primero, conecte un punto de acceso al que pueda conectarse

Internet y luego proporciona red a otros dispositivos a través del punto de acceso personal de este dispositivo, admitiendo tanto el area local como

red y extrared. La red cableada en este modo solo admite redes LAN.

Network m
Mﬁn Tips

This mode will turn off 4G, confirm switching to this
Close r mode?
Curr
= =
Repea
I I I ]

Modo cliente

Ingrese a la interfaz de configuracion de fondo de HMI, haga clic en [Red], ingrese a la interfaz de configuracién de enrutamiento, haga clic en "Configuracién”, haga clic en
"Modo cliente", se muestran consejos "Este modo desactivara los puntos de acceso personales y 4G, ¢ confirma el cambio a este modo?". Haga clic en "Aceptar" para
configure el modo cliente. EI modo cliente fijara la IP en 192.168.255.1.

En el modo "Cliente", la red la proporciona el punto de acceso conectado por WI-FI. En este momento, la HMI equivale a un enrutador.

La HMI se conecta a la red cableada y luego se conecta al dispositivo a través del cable para proporcionar la red al

dispositivo. En este modo, la funcién de punto de acceso personal no es compatible.

Network | Back
Mﬁn Tips

In this mode, the 4G need to be turned off. Is it
C
Curr E

lose ¢ confirmed to switch to this mode?

- E3 @
i ] L —— J

Modo cliente 4G

Ingrese a la interfaz de configuracién de fondo de HMI, haga clic en [Red], ingrese a la interfaz de configuracién de enrutamiento, haga clic en "Configuracién”, haga clic en "4G

Modo Cliente", se muestra un consejo "Este modo desactivara los puntos de acceso personales y WI-FI, ¢ confirma el cambio a este modo?" para configurar ~, Hagadlicen Aceptar”

el modo cliente 4G.

En el modo "cliente 4G", 4G proporciona la red. La HMI en este momento equivale a un enrutador. La HMI se conecta al cable

red y luego se conecta al dispositivo a través del cable para proporcionar la red al dispositivo. En este modo, el punto de acceso personal

Network | Back

La funcién no es compatible.

Mtin\ Tips

‘ C In this mode, you need to turn off the WIFI. Do you
C

lose r want to switch to this mode?

= s
= T w—— ]

Curr
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C. Ajustes
Configuracion
Configure el nombre del terminal

Ingrese a la interfaz de configuracion de fondo de HMI, haga clic en [Configuracién], en la interfaz [Configuracion], puede ver el [nombre del terminal], haga clic

[Establecer], ingrese el nuevo nombre del terminal, haga clic en Enter en el nombre del teclado. Nombre del terminal: nombre del dispositivo, codigo del terminal: dispositivo

Settinas ') m
Enter the Terminal name (1~10)
m C7H

= (] EEBOEEHE
et o [ [2fs]s s e]7]e]¢]
1
ol o Ll ] eli]e]e
Screen |
afsfafron]ifx]1)
Auto Til _
s o DD EOD00ES

Nota: La longitud del nombre del terminal es de 1 a 10 caracteres.

ndmero.

Establecer codigo de terminal

Ingrese a la interfaz de configuracion de fondo de HMI, haga clic en [Configuracién], en la interfaz [Configuracion], puede ver [Cédigo de terminal], haga clic en [Establecer], ingrese el nuevo cédigo

Settings m

de terminal y haga clic en Entrar en el teclado.

Cocirgs Il sy W over |

The length of the terminal code less than 10

Terminal Name: HM| Set |

Terminal code: n . H . n n
Screen Saver: [Never n a
Screen light: - 40 4 E . .
Auto Time:@ ) a . n n
Time: 2020-04-21 11:37:5! | @ n

°
|
]

s

Configurar el interruptor del timbre

Ingrese a la interfaz de configuracion de fondo de HMI, haga clic en [Configuracion], en la interfaz [Configuracién], puede ver [Bip], active [Bip], cuando el usuario hace clic en el botdn, el

timbre respondera con un sonido. Por el contrario, cuando el usuario hace clic en el botén, no hay sonido.

Settings m
CSexigs oner

Terminal Name: HMI Set

Terminal code: Set Beep
Screen Saver: Save

Screen light: - 40 +

Auto Time:(}

Time: 2020-04-21 11:40:29 Auto Time Set
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Establecer la hora de la red

Ingrese a la interfaz de configuracion de fondo de HMI, haga clic en [Configuracién], abra la [Hora automatica] en la interfaz [Configuracién] y luego haga clic
en [Configuracién de hora automatica], la hora actual correspondera automaticamente a la hora de la red.
Ingrese a la interfaz de configuracion de fondo de HMI, haga clic en [Configuracion], desactive la [Hora automatica] en la interfaz [Configuracién] y luego haga clic en

[Modificar] cambiar la hora, puede ingresar manualmente para configurar la hora. Una vez completada la entrada, haga clic en Aceptar; si hace clic en Cancelar significa

Settings m
=

Terminal Name: HMI Set

no guardarlo.

Terminal code: Set Beep:('_‘-

Screen Saver: Save

Screen light: - 40 +

Auto Time:
Time: 2020-04-21 11:40:47

Configuracién de

seguridad  Descargar contrasefia del
proyecto Ingrese a la interfaz de configuracion de fondo de HMI, haga clic en [Configuracion], abra la funcién [Descargar contrasefia del proyecto] en la
interfaz [Seguridad], configure la contrasefia de descarga del proyecto, después de que la configuracion sea exitosa, el usuario debe verifique la contrasefia

para descargar el proyecto y actualizar el firmware; de lo contrario, no se podran ejecutar las operaciones relacionadas.

Settinas o m
Enter the download password (6~20)
=X

...0E0as0nan
nnpooooand -
~ Eaannanan
~~O00000a0nn
: A0OD00nnEs -
m

Ingrese la contrasefia en segundo
plano Agregar la verificacion de contrasefia en segundo plano puede evitar posibles riesgos de seguridad y pérdidas econémicas causadas por el
mal funcionamiento del personal no relacionado. Las operaciones especificas son las siguientes:
Paso 1: Ingrese a la interfaz de configuracién en segundo plano de HMI, haga clic en
[Configuracién]; Paso 2: Abra la funcion [Ingrese la contrasefia de interfaz establecida] en la interfaz
[Seguridad]; Paso 3: establece la contrasefia para ingresar al fondo. Una vez que la configuracion se realiza correctamente, el usuario debe verificar la

contrasefia al ingresar a la configuracion en segundo plano.

Settinas m

E Enter the setting password (6~20)

o +
~aHHEEEB0E0E0
o[z fefe]sfe]7]e]e
"daiianngn
w r t y u
«wHEAaannnn
s ARROD0EE -
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Acceso LAN

Ingrese a la interfaz de configuracién en segundo plano de HMI, haga clic en [Configuracion], cambie a la interfaz [Seguridad] y habilite el acceso LAN de forma predeterminada.
El usuario puede hacer clic en [Establecer contrasefia], ingresar la contrasefia que se establecera, hacer clic en Ingresar, luego ingresar la contrasefia nuevamente y hacer clic en

Ingresar para guardar la contrasefia de acceso a LAN. Para acceder al dispositivo a través de LAN/aplicacion movil/sitio web en la nube/TVBOX, etc., el usuario debe ingresar la

Settinas

. Enter the project visit password
S

0 +
~SlHEEH0NAEA
Glagnannnn
“"daiiaannan
w r t y u
«wHES080800
- B0 0O0NE -

contrasefia de LAN correcta.

Haga clic en [Vaciar contrasefia)], aparecera una ventana emergente que indica "configuracion exitosa", es decir, para borrar la contrasefia de LAN anterior, los usuarios pueden

acceder a la HMI a través de la LAN (sin ingresar ninguna contrasefia).

Settings m

Download Project Password: ('}

: Set up success
Enter the set |nterfac

LAN Access: @ ) Set Password [Empty password
Screen Calibration

Habilitar calibracién de pantalla Haga

clic en [Calibracion de pantalla], aparecera [Al habilitar la calibracion se reiniciara el dispositivo, ¢ se debe reiniciar la calibracién?], haga clic en Aceptar para realizar la calibracion

Settings Back

e A
Tips

Enabling calibration will restart the device. Do

you restart calibration?
(cioso J[ox

Download
Enter the setinterrace passwora: %

de la pantalla tactil.

Settings

LAN Access: @ ) Set Password Empty password
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Otros

Establezca la frecuencia de deteccion de la nube en linea

Ingrese a la interfaz de configuracién de fondo de HMI, haga clic en [Configuracién], cambie a la interfaz [Otros], haga clic en Configuracién en [Deteccion en linea de la

nube], seleccione la frecuencia de deteccion de la nube en linea que necesitamos.

Settings m Settings | Back
[ —

Clo [ Auto ] \ 10 min J [ 20 min J
Cloud On-line Detection:Auto
Now cloud server:FRERHI Set

Mq

MgqttAgency: (P

Configure el servidor en la nube actual

Ingrese a la interfaz de configuracién de fondo de HMI, haga clic en [Configuracién], cambie a la interfaz [Otros], haga clic en [Establecer] en "Ahora servidor en la nube",
seleccione la direccién del servidor en la nube que necesitamos, luego el servidor en la nube actual se muestra como la direccién del servidor seleccionado. Haga clic en
[Auto] para seleccionar automaticamente una direccién de servidor en la nube relativamente cercana segun la direccion IP. Haga clic en [Cerrar] para cerrar la ventana.
Settings Back.
r 1
Cloud server select

Clo ‘ PEES ] ‘ EERES ‘ ‘%@EIEZ%?E’
No ‘ PRI } ‘ Ene ]

Mq s i

Agencia MQTT La

version de firmware 3.16.0.20/2.16.0.20 y versiones posteriores agregan la funcién de agencia MQTT. Haga clic en "Agencia MQTT" para activar o desactivar la agencia
MQTT. Activar el agente MQTT significa usar la HMI como un pequefio servidor MQTT con la direccién del servidor ya sea Ethernet o direccion IP WI-FI del dispositivo;

consulte el manual del usuario de MQTT. La funcién de agencia MQTT esta desactivada de forma predeterminada. Continuara encendido después de habilitarlo

Settings m

Cloud On-line Detection:Auto Set

hasta que se apague manualmente.

Now cloud server:FAE;FEI Set

MqttAgency:O
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Informacion del sistema

Reiniciar

El usuario ingresa a la interfaz de configuracion en segundo plano de HMI, hace clic en [Informacién], selecciona [Reiniciar] y luego puede reiniciar el dispositivo HMI; También puede

reiniciar el dispositivo a través del administrador de dispositivos, el método de operacién puede consultar "Administrador de dispositivos-Reiniciar dispositivo"

Instrucciones de uso.

Tema relacionado: ¢ Coémo reiniciar el dispositivo HMI a través del administrador de dispositivos?

Information

Machine

Code:7030205507010101001

0OS Version:v1.1.2

HW Version:HMI-10-V1.2.0

APP Version:3.16.1.4

Actualizacion de firmware

Actualizacion de firmware del

LAN1 1P:192.168.1.179
WIFI IP:192.168.200.123
ETH MAC:86:1C:14:33:05:0F
WIFI MAC:00:95:69:81:2F:E8

p—

disco U Ingrese la configuracion de fondo de HMI, haga clic en [Informacién], seleccione [Actualizar], ingrese a la interfaz de actualizacion de firmware, seleccione [USB], luego seleccione el

paquete de actualizacién de firmware apropiado y haga clic en [Aceptar] para actualizar el firmware. Después de que la actualizacién sea exitosa, el

El dispositivo se reiniciara.

Select Device:

Mach
Code!

OS Vi
HW
APP \

Actualizacién de firmware de la tarjeta

f

( b s | Back
Select the project file:/updat
Machine HMI_Update 3.15.0.96.hmi |
Code:7032703 § =
i HMI Update 3.16.1.4.hmi l
os 1 = =
) HBox(2.15.3.3) [
HW Version:H [191119181312].box
) HBox(2.17.1.5)
APP Version:3 [200312140635].box
HBox(2.18.0.19)
Selected file:HMI Update 3.16.1. m
[ Update ]

SD Ingrese la configuracion de fondo de HMI, haga clic en [Informacién], seleccione [Actualizar], ingrese a la interfaz de actualizacién de firmware, seleccione [SD], seleccione el paquete de

actualizacion de firmware apropiado y haga clic en [Aceptar] para actualizar el firmware. Después de que la actualizacién sea exitosa, el dispositivo

Reanudar.

Cod
0OS V¢
HW\
APP \

Select Device:

UsSB

e B
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Configuracion de la nube

Dispositivo de encuadernacion

Ingrese a la interfaz de configuracion de fondo de HMI, haga clic en [Nube], abra [Cloud Switch] y aparezca el cédigo QR y la maquina

Cloud (Online) m

codigo.

7032703507010100003

!
[

Inicie sesion en la aplicacion en la nube en su teléfono mdvil, ingrese a la interfaz [Dispositivo], haga clic en el botén de en la esquina superior izquierda del

la interfaz principal y escanee el codigo QR para agregar el dispositivo. Aparece un cuadro emergente para confirmar el enlace en el dispositivo, haga clic en [Aceptar],

el dispositivo se agrega correctamente y el usuario puede acceder al dispositivo de forma remota.

Cloud (Online) m
Device Bind

User Name:Lillian Account: NG
Please check the main information of the machine, confirm
that the user will be set up as the owner after the correct click

confirmation(AKey).
(o]

7030603410010400001

Control remoto

Ingrese a la APLICACION en el teléfono mévil e ingrese al dispositivo; haga clic en [Acceso] para acceder al dispositivo. Si el proyecto actual permite la operacion

remota, el usuario puede controlar remotamente el dispositivo a través del teléfono mévil.

Do il all = 10 -0 17:53 @o “all Ll TQ @ 10 .- 18:15

% Cloud Device H < Cloud Device C @
Name Cloud Device
Remarks

HMI
Way Akey+Bkey audit
. Code 7030603410010400001

@ Online

Location iERREEIHAZEX
User Alarm message
Akey Lillian 15842142 read-write

Access

27128
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Configuracién en varios idiomas

Ingrese a la interfaz de configuracién de fondo de HMI, haga clic en el botén de configuracién de idioma en la parte superior derecha de la pantalla, puede cambiar el

idioma del sistema, el dispositivo admite dos idiomas: chino simplificado e inglés.

#we: HT3000-H7 e ]2 =04
TReE QR
Pl =igE

LAN1IP :192.168.1.11

Terminal Name:HT3000-H7 L English

Project

Network m
Cloud

LAN1 IP :192.168.1.11

Information

Salir de la configuracion de fondo

En la interfaz de configuracién de fondo de HMI, haga clic en [Volver] para salir de la configuracién de fondo e ingresar a la interfaz de ejecucién del proyecto.

Gracias por elegir los productos HNC. Si tiene alguna pregunta sobre nuestros productos o servicios, jhaganoslo saber!

Sitio web: www.hncelectric.com




